
"Ты сейчас на пике своей карьеры, продолжай усердно работать. К тому же, пора тебе бросить
наркотики, чтобы с тобой что-нибудь не случилось. В индустрии развлечений всегда было
изобилие известных актрис, большинство из которых обладали превосходными актерскими
способностями. Посмотрите на тех, кто разрушил свою карьеру, злоупотребляя наркотиками
или попадая в автокатастрофы - ни одной из них не удалось успешно вернуться. Вэйвэй, не
веди себя на путь смерти", - искренне посоветовал Е Сяотянь, что было довольно редко.
Возможно, это потому, что у него было слишком много времени на руках.

Чувствуя себя немного тронутым, Сунь Вэйвэй ответил: "Брат Сяотянь, я знаю, откуда ты
родом. Но я просто не могу бросить это, я уже стал слишком зависим от этого". Кроме того, в
последнее время я становлюсь всё более и более зависимым".

"Может, тайно пойти на реабилитацию?" - сказал Е Сяотянь, уставившись на неё с жалостью в
глазах.

"Я не пойду на реабилитацию. В любом случае, я не могу позволить себе продолжать
употреблять допинг. Со мной всё будет в порядке", - сказал Сунь Вэйвэй невозмутимо.

"Дело не в деньгах, дело в том, что наркотики вредят твоему здоровью".

"Брат Сяотянь, ты сделал меня таким, какой я есть сегодня, с постоянной поддержкой,
которую ты мне оказывал. Я действительно зависим и привязан к тебе, и я хочу остаться рядом
с тобой навсегда..."

Прежде чем она смогла закончить предложение, Е Сяотиань холодно прервала его жестким
выражением: "Хватит, я абсолютно не люблю слышать такие кашеобразные вещи". Тебе пора
на работу".

Взявшись за слова, Сунь Вэйвэй медленно встал и сказал: "Хорошо, тогда отдохни, брат
Сяотянь. Я навещу тебя снова, когда освобожусь".

"Хорошо".

Как только она ушла, Е Сяотянь протянул руку из-под одеяла. Экран его мобильного телефона
загорелся в его руках.

Это было уведомление о последних новостях Байрона из нации Y - его спросили, есть ли у него
какие-нибудь планы завести детей от его новобрачной жены в последнее время, на что он
откровенно ответил, сказав, что она питает свое тело, готовясь к беременности.

Подготовка к беременности?

Так ли это?



——

Чи Руир два дня сидел дома один.

Тем не менее, она так и не пришла к решению.

Было только два выхода.

То есть, либо сделать аборт, либо родить ребенка.

Гу Бэйчэн внезапно пришла ей в голову, пока она умывалась.

Должно быть, он собрался со мной тогда, чтобы плюнуть на Цзинь Циньяня, который был его
заклятым врагом, она подумала про себя.

Ха, как иронично...

Она быстро промыла лицо, накрасилась и позвонила Гу Бэйчэну, чтобы узнать, что он
заблокировал ее номер.

Чи Руар затем оделся и уехал.

Погода была чудесной в тот день. Солнце было на улице и светило ярким, что редко случалось
в зимнее время.

Чи Руир остановила такси и направилась прямо к офисному зданию корпорации Gu, где она
попросила видеть Гу Бэйчэн у стойки регистрации.

Затем секретарша устроила такси, чтобы Чи Руир поднялась наверх с разрешения Гу Бэйчэна.

Ожидая, что ей откажут, Чи Руир с удивлением узнала, что Гу Бэйчэн разрешил ей
встретиться с ним.

Миллион мыслей затопило её разум, когда она направилась к его офису.

Гу Бэйчэн был одет в черный повседневный костюм вместе со своей фирменной синей
бриллиантовой серьгой.

Он держал чашку в одной руке, одновременно поддерживая свой вес на столе другой. Видя Чи



Руира, он положил чашку на стол и спокойно сказал: "Зачем вы пришли ко мне?".

"Ты заблокировал мой номер".

"Конечно, заблокировал. Я должен оставить его себе, чтобы я мог продолжать связываться с
тобой?"

Чи Руи посмотрел на него. Он был человеком, в которого она упала с ног до головы, в которого
она ушла от Цзинь Циньяна.

Он часто выглядел прохладным и отстраненным, несмотря на то, что имел джентльменскую
сторону, которую не многие имеют привилегию видеть.

"Гу Бэйчэн, я беременна".

Вздрогнув, он ответил: "Ох. Симпатичное местечко".

"На каком месте?" - спросила она любопытно.

"Я попросила Сяонина прочитать твоё состояние, и её показания довольно точны. Она
прочитала, что ты забеременеешь в течение шести месяцев, так что я решила, что больше не
хочу тебя видеть, потому что знаю, что ребенок точно не будет моим".

"Ты порвала со мной, потому что тебе сказала моя судьба?" - с удивлением спросила она.

"Не совсем, но это одна из причин. Ну, но я порвала с тобой в основном потому, что ты
однажды сделала аборт, и ты собираешься забеременеть от чужого ребенка. Ты не
заслуживаешь быть со мной, - бесстрастно объяснил Гу Бэйчэн, его слова, как миллион
кинжалов, пронзающих ее сердце.

"Как ты узнала? Ты проверил меня?" спросила она, когда ее губы дрожали от страха и шока.

Разве ты не слышала, что он сказал: "Если ты не хочешь, чтобы другие узнали о том, что ты
натворила, то не делай этого"?

"А Сяонин предсказал это?" - спросила она, не верив в точную гадалку Ань Сяонина. Ань
Сяонин... Чи Руй в тот самый момент не хотел ничего, кроме того, чтобы разорвать её на
кусочки.

"Неважно, сделала она это или нет". Важно то, что ты действительно такая скромная
женщина."



Кусая губу в гневе, Чи Руи щелкнула: "Гу Бэйчэн, перестань оправдываться, я тебе просто не
нравлюсь с самого начала". Ты попросил меня быть твоей девушкой только для того, чтобы
злить Чжин Цинъян. Если бы ты действительно любил женщину, ты бы никогда не бросил её,
сколько бы абортов она ни делала".

Гу Бэйчэн не пытался отрицать, а вместо этого сказал: "Сначала я должен найти такую
женщину. Вы здесь для того, чтобы обсудить стандарты, которым я должен следовать, когда
ищу девушку в будущем?"

"Конечно, нет. Разве ты не хочешь знать, кому принадлежит ребёнок, которого я вынашиваю?"

"Нет, не хочу."

"…" Чи Руир подошел к нему и сказал: "Я беременна уже больше месяца. Вспомнив
хронологию событий, ты порвала со мной около месяца назад. Я верю, что СМИ поверят мне на
слово, если я заявлю, что ты отец ребенка".

"Если ты посмеешь это сделать, я убью тебя, веришь ты или нет. Попробуй меня", -
хладнокровно предупредил он с косоглазием.

"Гу Бэйчэн, не пытайся угрожать мне, я не боюсь тебя. Я уже подготовился мысленно, прежде
чем прийти сюда, чтобы найти тебя. Уверен, мы оба знаем, что ребенок явно не принадлежит
тебе. Я просто шучу, почему так серьезно?" - сказала она с ухмылкой.

"Ты просто шутишь? Не шути со мной больше в будущем. Иначе ты столкнешься с
последствиями, независимо от того, шутишь ты или нет, и от того, кому принадлежит этот
ублюдочный ребенок, которого ты вынашиваешь". Если это все, ради чего ты здесь, то ты
можешь заблудиться, - сказала Гу Бэйчэн, кипящая, не уверенная в том, что у нее в рукаве.

Чи Руир остался на месте и продолжал говорить: "Ребенок принадлежит Цзинь Циньяну".

"Неужели?" спросил Гу Бэйчэн, приглядывая за ней.

"Да."

Зная, что Цзинь Циньянь любит её, Гу Бэйчэн сказал: "Может, тебе лучше пойти искать его?
Зачем ты пришла ко мне?"

"Может, Сяонин и твоя крестная сестра, но я знаю, что ты никогда не была с ним в хороших
отношениях. Почему бы нам не помочь друг другу?"

"Чи Ру'эр, твои мозги поджарились? Похоже, что мне нужна твоя помощь?"



"Не нужна? Просто подумай о том, как плохо это отразится на его семье, как только новости о
том, что я вынашиваю его ребенка, начнут распространяться", - объяснил Чи Руир.

"В таком случае, подумали ли вы о последствиях, с которыми столкнётесь, как только будут
получены результаты ДНК-теста и будет подтверждено, что ребёнок не принадлежит ему?"

Чи Руир почувствовала озноб в позвоночнике, но опять же, как может быть хуже, когда она
уже находится в таком жалком положении?

"Он действительно отец ребенка. Я знаю это, потому что он был единственным человеком, с
которым у меня был половой акт". Ребенок, которого я прервала раньше, тоже принадлежал
ему", - уверенно сказала Чи Руир, не испытывая ни малейшего чувства вины, как будто она
действительно говорила правду.

"Я не буду прибегать к таким мерзким средствам. Ты пошла не к тому человеку, - с опаской
ответил Гу Бэйчэн.
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